
Минета:

-Сначала эта странная штука с растением, потом пылающая нога, потом это сумасшедшее
фехтование, потом эти черные штуки, а теперь это.

Момо:

-На самом деле я больше шокирована тем, что его рука не сломалась от этого нападения.

Очако:

-Да, и я думаю, что тут было даже больше силы, чем он использовал во время вступительного
экзамена. Он нанес еще больший урон роботу, который является еще более сильной версией
обычного «злодея – 0 очков».

Аизава:

-Мидория...

Мидория:

-Сенсей... Я все еще могу двигаться!

Аизава ухмыляется:

«Ты проделал сложный путь, Мидория.»

Всемогущий:

«Юный Мидория, ты освоил и улучшил это на 50%, хах! Ты слишком быстро растешь.»

……………………

-Возвращаемся к Изуку-

Рейко указывает на руку Изуку:

-Что это, черт возьми, такое?

Изуку:

- О, это Хаки. Более конкретно, Хаки Вооружения.

После этих слов, черная окраска исчезла, и рука и нога Изуку пришли в норму.

Изуку:

-Это немного сложно объяснить, поэтому я скажу в общем. Короче говоря, это в значительной
степени мой дух, проявляющийся как броня. Это увеличивает мои наступательные и
оборонительные возможности.

Пони:

-Вау, это так круто!



Тору:

-И так мощно!

Изуку:

-Спасибо, а теперь давайте вернемся к миссии. Джиро-сан.

Джиро:

-Да. Заложники здесь.

Они снова бегут к стене. Через некоторое время они добрались до каменной стены, где смогли
увидеть двух манекенов-заложников.

Джиро:

-Вот они!

Джурота:

-Хорошо, давайте заберем их и закончим эту миссию.

Как раз в тот момент, когда они собираются добраться до манекенов, несколько острых
красных предметов вонзаются в землю перед ними, что заставляет их всех остановиться на
месте.

???

-Так, так, так, я впечатлен, что вы, ребята, сделали это менее чем за 20 минут.

Команда Изуку поднимает глаза и видит знакомую фигуру, парящую в небе. На нем была пара
наушников, а также желтые очки. Его самой отличительной чертой были большие ярко-
красные крылья.

Изуку:

-Ястреб!?

Ястреб:

-Привет, ребята.

Иида:

-Что здесь делает профессиональный герой № 2?

Ястреб:

-Ну, Незу спросил меня, не хочу ли я помочь с обучением первогодок. Как видите, я принял это



предложение. Мне было действительно интересно, когда я услышал, что здесь будет кое-кто
определенный.

Изуку:

-И что ты будешь делать?

Ястреб:

-Думайте обо мне как о боссе. У меня на груди мишень.

Ястреб:

-Если вы сможете уничтожить эту мишень, я признаю свое поражение. Хотя я не стану
облегчать вам задачу.

Изуку:

-Ясно... Ты ведь не спустишься оттуда, не так ли?

Ястреб:

-Мне даже не нужно двигаться с этого места, я могу атаковать вас отсюда.

Ястреб запускает несколько перьев в качестве кинжалов в команду Изуку. Ибара использует
свои виноградные лозы, чтобы блокировать команду от перьев. Перья Ястреба разлетаются
вокруг щита Ибары. В ответ на это Изуку вынимает свои два меча и отклоняет все перья
Ястреба.

Изуку:

-Иида-кун, если я поднесу тебя достаточно близко, ты сможешь сбить Ястреба с неба?

Иида:

-На самом деле у нас не так много других вариантов, так что стоит попробовать.

Изуку:

-Тогда о'кей. Шиозаки-сан, опусти щит.

Ибара:

-Поняла.

Ибара сбрасывает барьер, который открывает их Ястребу. Изуку поворачивается лицом к
Ястребу и вытягивает ногу.

Изуку:



-Иида-кун, прыгай!

Иида:

-Понял!

Иида прыгает на ногу Изуку.

Изуку:

-Вооружение: Наполнение!

Нога Изуку покрывается Хаки. Хаки Изуку распространяется на ботинки и двигатели Ииды.

Изуку:

-Armèe de L'Air: Robo Shoot!!! (*это вроде какая-то атака Санджи)

Иида:

-Робо?!

Изуку с огромной силой швыряет Ииду прямо в Ястреба. Иида достигает Ястреба за считанные
секунды и запускает свои двигатели.

Иида:

-Ножной Взрыв!!!

Иида пытается пнуть Ястреба ногой по плечу, но ему преграждает путь пучок перьев.

Иида:

-Это намного сильнее, чем обычно, но этого недостаточно.

Ястреб свистит:

-В тебе есть кое-какая сила. К сожалению, тебе придется использовать еще больше энергии,
чем это.

Щит из перьев Ястреба обвивается вокруг ноги Ииды и пытается отбросить его к стене. Однако
черный хлыст Изуку хватает его.

Ястреб:

-Хех, неплохая техника, парень.

Изуку:

-Спасибо, но я еще не закончил.

Изуку запускает второй черный хлыст другой рукой и целится в мишень Ястреба. К
сожалению, Ястреб использует свои перья в качестве клинка и отсекает атаку Изуку. Изуку
отводит назад оба своих черных хлыста и вытаскивает синий меч.



Иида:

-Мидория-кун, как мы собираемся победить его?

Изуку:

-У меня есть идея, но мне понадобится четкий выстрел в него. Как вы думаете, ребята, вы
можете мне в этом помочь?

Иида:

-Мы можем. Все, убедитесь, что на пути Мидории-куна нет никаких перьев!

Команда Изуку:

-Поняли!

Изуку:

-Хорошо, давайте сделаем это. Вооружение: Передача.

Рука Изуку и его меч покрываются Хаки. Затем Ястреб продолжает стрелять в них перьями, но
команда Изуку либо блокирует, либо отклоняет их.

Изуку:

-Глаза, уши, нос, язык, тело, разум...

Ястреб:

-А?

Изуку:

-Эти шесть органов могут почувствовать хорошее, плохое и нейтральное.

Ястреб:

-Это звучит как буддизм.

Изуку:

-Затем каждое из этих 18 ощущений классифицируется на очищенное и оскверненное
состояние. Одна жизнь, 36 желаний!

Ястреб:

-Эм...

Изуку:

-Эй, Ястреб, ты когда-нибудь видел атаку с летящим ударом?

Ястреб:



-Интересно, но мне становится скучно.

Ястреб посылает большой шквал перьев прямо в Изуку.

Изуку:

-Итторю...

Изуку рубит вперед своим мечом и создает гигантский воздушный разрез, который рассекает
все перья Ястреба и направляется прямо к нему. Ястреб создает щит из оставшихся перьев, но
они прорезаются насквозь. Удар, наконец, достигает Ястреба и разрезает его мишень пополам.

Изуку:

-Феникс 36-ти Земных Желаний!!!
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